
Примірна форма 

ДОГОВІР ФАКТОРИНГУ № _________ 

 

м. Київ  «__» _______________ 20__р. 

 

ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «КИТ-ФІНАНС» (код 

ЄДРПОУ 43129323), (надалі іменується - «Фактор»), включене до Державного реєстру 

фінансових установ на підставі рішення Національного банку України від 11.09.2020 № 

21/1313-пк, в особі директора Сахна Максима Миколайовича, що діє на підставі Статуту, з 

однієї сторони, та 

ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «_______________», код 

ЄДРПОУ __________ (надалі іменується - «Клієнт»), в особі _______________, що діє на 

підставі ____________, з іншої сторони, надалі разом іменуються «Сторони», а кожен окремо – 

«Сторона», уклали цей Договір факторингу (надалі іменується - «Договір») про таке: 

 

ТЕРМІНИ ТА ВИЗНАЧЕННЯ 

Базовий договір - укладений між клієнтом і боржником договір купівлі-продажу, поставки або 

найму (оренди) майна, передання майнових прав інтелектуальної власності, договір на 

виконання робіт, підряду або договір про надання послуг (крім договору про надання 

фінансових послуг іншого, ніж договір факторингу), на підставі якого виникає право грошової 

вимоги; 

Боржник - фізична особа, фізична особа - підприємець або юридична особа, яка зобов’язана 

сплатити грошову суму для виконання грошової вимоги, що виникає з базового договору; 

Клієнт - юридична особа або фізична особа - підприємець, яка відступає право грошової 

вимоги, що виникає з базового договору, фактору; 

Конфіденційний факторинг - факторинг з регресом, що передбачає виконання грошової 

вимоги перед фактором за базовим договором клієнтом та не передбачає повідомлення 

боржника про відступлення права грошової вимоги; 

Право грошової вимоги - право наявної грошової вимоги та/або право майбутньої грошової 

вимоги; 

Факторинг - послуга або декілька послуг, що надає фактор на підставі договору факторингу; 

обрати у разі факторингу БЕЗ РЕГРЕСУ 

Факторинг без регресу - вид факторингу, що не передбачає право фактора звернутися до 

клієнта з вимогою про сплату частини або повної вартості права грошової вимоги за 

відступленим правом грошової вимоги, у разі невиконання або неналежного виконання 

боржником відступленої клієнтом фактору грошової вимоги, право вимоги якої відступається; 

обрати у разі факторингу З РЕГРЕСОМ 

Факторинг з регресом - вид факторингу, що передбачає обов’язок клієнта сплатити фактору 

суму, визначену відповідно до договору факторингу, в порядку, передбаченому статтею 26 

Закону України «Про факторинг», у разі невиконання або неналежного виконання боржником 

грошової вимоги, право якої відступається; 

Фактор - надавач фінансових послуг, який має право надавати послуги з факторингу відповідно 

до закону, в тому числі надавач фінансових послуг - нерезидент, який має право надавати 

послуги з факторингу відповідно до закону держави, в якій він зареєстрований; 

Реєстр - Реєстр відступлень права грошової вимоги за договорами факторингу, передбачений 

розділом III Закону України «Про факторинг»; 



Закон - Закон України «Про факторинг» від 03.06.2025 № 4466-IX. 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ 

обрати у разі РАЗОВОГО договору факторингу  

1.1. За цим Договором Фактор передає або зобов'язується передати Клієнту грошові кошти в 

розмірі _______________ шляхом сплати ціни права грошової вимоги за плату (винагороду), у 

порядку, визначеному розділом 5 цього Договору, а Клієнт відступає або зобов'язується 

відступити Факторові належне йому право грошової вимоги до [найменування Боржника, код 

ЄДРПОУ/РНОКПП, місцезнаходження] (надалі – «Боржник») за [реквізити Базового договору: 

№ ____ від ____] (надалі – «Базовий договір») у розмірі ________________ грн (надалі – «сума 

відступленої грошової вимоги»). 

обрати у разі РАМКОВОГО договору факторингу  

1.1. За цим Договором (рамковий договір факторингу) Фактор зобов'язується передавати 

Клієнту грошові кошти шляхом сплати ціни права грошової вимоги за плату (винагороду) в 

порядку, визначеному розділом 5 цього Договору, а Клієнт зобов'язується відступати Факторові 

право грошової вимоги до Боржників за базовими договорами, укладеними Клієнтом у процесі 

його господарської діяльності, на умовах цього Договору та кожного окремого Правочину про 

відступлення, укладеного в порядку розділу 2 цього Договору. 

Право грошової вимоги вважається відступленим Факторові в обсязі, розмірі та з моменту, 

визначеними відповідним Правочином про відступлення (форма закріплена Додатком 2 до 

цього Договору), який є невід'ємною частиною цього Договору. 

1.2. Вид факторингу за цим Договором: факторинг без регресу / факторинг з регресом.  

1.3. Право грошової вимоги, що відступається за цим Договором, є правом наявної грошової 

вимоги / правом майбутньої грошової вимоги у розумінні Закону. 

1.4. Предметом цього Договору не може бути право грошової вимоги, строк виконання якої 

сплив на момент укладення цього Договору, а також право вимоги сплати неустойки (пені, 

штрафу) окремо від грошового зобов'язання, забезпеченого такою неустойкою. 

1.5. Фактор підтверджує наявність у нього права відповідно до чинного законодавства України 

надавати послуги факторингу, а також укладати і виконувати цей Договір. 

1.6. Клієнт відповідає перед Фактором за дійсність права грошової вимоги, що відступається. 

До підписання цього Договору Клієнт повідомив Фактора про всі відомі йому обмеження щодо 

відступлення права грошової вимоги, а також про права третіх осіб щодо такого права грошової 

вимоги. Клієнт зобов'язаний відшкодувати Фактору всі збитки, завдані відступленням одного й 

того самого права грошової вимоги іншому фактору, а також порушенням обов'язку, 

встановленого цим пунктом. 

1.7. Умови Базового договору, що забороняють або обмежують право Клієнта відступати право 

грошової вимоги за цим Договором, у тому числі умови про встановлення штрафних санкцій за 

таке відступлення, є нікчемними. Цей Договір є дійсним незалежно від наявності в Базовому 

договорі умов про заборону чи обмеження відступлення права грошової вимоги. 

1.8. Наступне відступлення Фактором права грошової вимоги за цим Договором третій особі 

допускається на умовах, визначених цим Договором. 

 

2. ПОРЯДОК ПЕРЕДАЧІ ПРАВА ГРОШОВОЇ ВИМОГИ ТА ДОКУМЕНТАЦІЇ 

2.1. Право грошової вимоги переходить до Фактора з моменту підписання Сторонами цього 

Договору / іншої події чи умови: ____, після чого Фактор стає новим кредитором Боржника 

щодо відповідної частини заборгованості. Разом з правом грошової вимоги до Фактора 

переходять усі пов'язані з ним права в обсязі та на умовах, що існували на момент переходу. 



2.2. Якщо за цим Договором відступається право майбутньої грошової вимоги, воно вважається 

переданим Факторові з моменту виникнення права вимоги до Боржника, а якщо передання 

обумовлене певною подією чи умовою – з моменту настання такої події або виконання такої 

умови; додаткове оформлення відступлення (внесення змін до Договору чи укладення 

додаткового договору) в такому разі не вимагається. 

2.3. Для підтвердження наявності та дійсності права грошової вимоги, що відступається, Клієнт 

передає Факторові документацію протягом __________ днів з моменту підписання цього 

Договору. Передача документації оформлюється актом приймання-передачі, який підписується 

Сторонами та скріплюється печатками Сторін (за наявності) за формою, наведеною в Додатку 

1 до цього Договору. 

обрати у разі РАМКОВОГО договору факторингу  

2.4. У межах цього Договору Клієнт має право відступати Факторові право грошової вимоги за 

одним або кількома базовими договорами шляхом підписання окремих Правочинів про 

відступлення права грошової вимоги за формою Додатка 2 до цього Договору. 

2.5. Для укладення Правочину про відступлення Клієнт надає Факторові інформацію щодо 

Базового договору, Боржника, суми та строку виконання права грошової вимоги, що 

пропонується до відступлення, а також документів, що підтверджують наявність і дійсність 

такого права вимоги, а Фактор приймає рішення про укладення Правочину про відступлення 

або про відмову від його укладення. 

2.6. Право грошової вимоги за відповідним Базовим договором переходить до Фактора з 

моменту підписання Сторонами відповідного Правочину про відступлення, якщо інше не 

встановлено таким Правочином. Кожен Правочин про відступлення підлягає окремій реєстрації 

в Реєстрі та є підставою для окремого повідомлення відповідного Боржника в порядку та 

строки, визначені розділами 3 та 4 цього Договору крім випадку, якщо цей Договір є договором 

конфіденційного факторингу. 

 

3. РЕЄСТРАЦІЯ ВІДСТУПЛЕННЯ ПРАВА ГРОШОВОЇ ВИМОГИ В РЕЄСТРІ 

3.1. Відступлення права грошової вимоги за цим Договором підлягає обов'язковій реєстрації в 

Реєстрі, крім випадку, якщо цей Договір є договором конфіденційного факторингу. 

3.2. Фактор протягом трьох робочих днів після укладення цього Договору самостійно формує 

та подає заяву про реєстрацію відступлення права грошової вимоги відповідно до порядку 

ведення Реєстру. Отримання письмової згоди Клієнта на реєстрацію відступлення в Реєстрі не 

вимагається. 

3.3. Клієнт зобов'язаний надати Факторові в строк, встановлений пунктом 2.3 цього Договору, 

усі відомості про Боржника та Базовий договір, необхідні Факторові для формування заяви про 

реєстрацію. 

 

4. ПОВІДОМЛЕННЯ БОРЖНИКА ПРО ВІДСТУПЛЕННЯ ПРАВА ГРОШОВОЇ 

ВИМОГИ 

4.1. Після реєстрації відступлення права грошової вимоги в Реєстрі Фактор самостійно, 

протягом трьох робочих днів, направляє Боржнику повідомлення про відступлення Клієнтом 

права грошової вимоги Факторові (далі – Повідомлення) із зазначенням відомостей, 

передбачених Законом, крім випадку, якщо цей Договір є договором конфіденційного 

факторингу. Якщо Повідомлення направлено Боржнику менше ніж за 7 (сім) робочих днів до 

настання строку виконання грошової вимоги за Базовим договором, сплата Боржником 



грошової вимоги Клієнту вважається належним виконанням зобов’язання за Базовим 

договором, а Клієнт зобов'язаний невідкладно перерахувати отримані кошти Факторові. 

4.2. Повідомлення направляється в письмовій формі (у паперовій формі або у формі 

електронного документа, створеного згідно з вимогами, визначеними Законом України «Про 

електронні документи та електронний документообіг»), зокрема через електронну систему 

факторингу (якщо Боржник у ній зареєстрований). 

4.3. Клієнт зобов'язаний надати Факторові в строк, встановлений пунктом 2.3 цього Договору, 

усі відомості про Боржника, необхідні для формування Повідомлення, у тому числі шляхом 

надсилання повідомлення та/або електронного листа на адресу Фактора. 

4.4. Якщо цей Договір є договором конфіденційного факторингу, Боржник не повідомляється 

про відступлення права грошової вимоги, а виконання Боржником грошової вимоги Клієнту 

вважається належним виконанням його зобов'язання за Базовим договором. 

 

5. ЦІНА ПРАВА ГРОШОВОЇ ВИМОГИ ТА ПОРЯДОК ВЗАЄМОРОЗРАХУНКІВ 

обрати у разі РАЗОВОГО договору факторингу 

5.1. Ціна права грошової вимоги, що сплачується Фактором Клієнтові за відступлене право 

грошової вимоги (сума фінансування), становить ____________ грн. 

5.2. Плата (винагорода) Фактора за цим Договором становить ______________ грн. 

обрати у разі РАМКОВОГО договору факторингу 

5.1. Ціна відступлення права грошової вимоги за кожним окремим базовим договором та розмір 

плати (винагороди) Фактора визначаються відповідним Правочином про відступлення 

(Додаток 2 до цього Договору). 

5.2. Опис права грошової вимоги, момент її передачі Факторові та ціна відступлення в кожному 

випадку зазначаються безпосередньо у відповідному Правочині про відступлення. 

5.3. Фактор сплачує Клієнтові грошові кошти, зазначені в пунктах 5.1–5.2 цього Договору, 

протягом _____________ банківських днів з дня підписання цього Договору / отримання від 

Клієнта підтвердження наявності та дійсності права грошової вимоги / з дня підписання 

відповідного Правочину про відступлення, шляхом перерахування на рахунок Клієнта за 

реквізитами, зазначеними в розділі 14 цього Договору. 

5.4. Розрахунок між Сторонами вважається здійсненим у момент зарахування на рахунок 

Клієнта всієї грошової суми, передбаченої пунктами 5.1–5.2 цього Договору. 

5.5. Усі витрати, пов'язані зі здійсненням Фактором фінансування Клієнта, у тому числі витрати, 

пов'язані з переказом грошових коштів, несе Фактор, якщо інше не погоджено Сторонами 

додатково. 

у разі факторингу БЕЗ РЕГРЕСУ 

5.6. Клієнт не відповідає перед Фактором за невиконання або неналежне виконання Боржником 

грошової вимоги, право якої відступлено, за винятком відповідальності за дійсність такого 

права грошової вимоги, встановленої пунктом 1.6 цього Договору, а Фактор не має права 

звернутися до Клієнта з вимогою про сплату частини або повної вартості права грошової вимоги 

за відступленим правом грошової вимоги у разі невиконання або неналежного виконання 

Боржником грошової вимоги, право якої відступлено за цим Договором.  

у разі факторингу З РЕГРЕСОМ 

5.6. У разі невиконання або неналежного виконання Боржником грошової вимоги, право якої 

відступлено за цим Договором, Фактор має право звернутися до Клієнта з письмовою вимогою 

про сплату частини або повної вартості права грошової вимоги, але не більше вартості права 

грошової вимоги за Базовим договором. 



5.6.1. Клієнт після отримання вимоги, зазначеної в пункті 5.6, зобов'язаний сплатити Факторові 

визначену у вимозі суму протягом _________ банківських днів з дня отримання вимоги, а 

Фактор одночасно зобов'язаний відступити Клієнтові право грошової вимоги в обсязі 

здійсненої Клієнтом оплати. 

5.6.2. Фактор, який отримав від Боржника оплату за грошовою вимогою, відступленою 

Клієнтові відповідно до пункту 5.6 цього Договору, зобов'язаний перерахувати отримані кошти 

Клієнту. Фактор має право провести зарахування зустрічних однорідних вимог щодо 

перерахування таких коштів у рахунок зобов'язання Клієнта, передбаченого пунктом 5.6. 

5.6.3. У разі якщо Клієнт не виконав вимогу, зазначену в пункті 5.6, частково або в повному 

обсязі, і прострочення становить більше 20 календарних днів з дня направлення Фактором 

відповідного письмового звернення (наручно, рекомендованим листом або через електронну 

пошту), Фактор має право здійснити стягнення коштів з Клієнта, у тому числі на підставі 

виконавчого напису нотаріуса. 

5.7. Якщо цей Договір є договором конфіденційного факторингу, застосовується такий порядок 

розрахунків: 

5.7.1. Клієнт зобов'язаний самостійно отримувати виконання грошової вимоги від Боржника та 

невідкладно, але не пізніше ____ банківських днів з дня отримання, перераховувати одержані 

кошти Факторові в межах суми, належної Факторові відповідно до цього Договору. 

5.7.2. Фактор має право здійснювати перевірку виконання Боржником грошової вимоги шляхом 

надіслання Боржнику запитів або в інший спосіб, що не суперечить умовам конфіденційного 

факторингу. 

 

6. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН 

6.1. Фактор має право: 

6.1.1. Вимагати від Клієнта відступлення права грошової вимоги відповідно до умов цього 

Договору. 

6.1.2. Здійснювати наступне відступлення права грошової вимоги третій особі в межах, 

визначених пунктом 1.8 цього Договору та статтею 10 Закону. 

6.1.3. Отримувати інформацію, необхідну для реалізації прав Фактора за цим Договором, у 

порядку, визначеному Законом. 

6.2. Фактор зобов'язується: 

6.2.1. Сплатити Клієнтові кошти в порядку та строки, передбачені розділом 5 цього Договору. 

6.2.2. Зареєструвати відступлення права грошової вимоги в Реєстрі відповідно до умов цього 

Договору, крім випадку, якщо цей Договір є договором конфіденційного факторингу. 

6.2.3. Направити Боржнику Повідомлення в строк та порядку, встановлені розділом 4 цього 

Договору, крім випадку, якщо цей Договір є договором конфіденційного факторингу. 

6.2.4. Надати Клієнтові до укладення цього Договору інформацію, визначену статтею 7 Закону 

України «Про фінансові послуги та фінансові компанії» та іншу інформацію, право на 

отримання якої визначено законодавством України. 

6.3. Клієнт має право: 

6.3.1. Вимагати від Фактора перерахування коштів у строки та порядку, визначені цим 

Договором. 

6.3.2. Отримувати від Фактора інформацію про реєстрацію відступлення в Реєстрі та про 

направлення Повідомлення Боржнику. 

6.4. Клієнт зобов'язується: 

6.4.1. Належно та реально виконати свої зобов'язання за цим Договором. 



6.4.2. Передати Факторові документацію та відомості, зазначені в пунктах 2.3, 3.3 та 4.3 цього 

Договору, у встановлені строки. 

6.4.3. Не відступати те саме право грошової вимоги іншому фактору після укладення цього 

Договору. 

6.4.4. Своєчасно письмово повідомляти Фактора про зміну своїх реквізитів, а також про будь-

які обставини, що можуть вплинути на дійсність або обсяг відступленого права грошової 

вимоги. 

 

7. ЗВОРОТНЕ ВІДСТУПЛЕННЯ ПРАВА ГРОШОВОЇ ВИМОГИ 

7.1. Незалежно від виду факторингу, обраного в пункті 1.2, Клієнт має право звернутися до 

Фактора, а Фактор має право звернутися до Клієнта з вимогою про зворотне відступлення права 

грошової вимоги у таких випадках: 

- виявлення повної або часткової недійсності права грошової вимоги, відступленого за цим 

Договором, якщо ця обставина не була і не могла бути відома стороні, яка звертається з 

вимогою, на момент укладення цього Договору; 

- порушення провадження у справі про банкрутство Боржника, а також прийняття рішення про 

припинення Боржника як юридичної особи без правонаступництва; 

- спливу строку позовної давності за грошовою вимогою, право якої відступлено, якщо вимога 

не була і не могла бути пред'явлена Фактором своєчасно з причин, що залежали від Клієнта; 

- в інших випадках за взаємною письмовою згодою Сторін. 

7.2. Клієнт після направлення ним Фактору (або отримання ним від Фактора) вимоги про 

зворотне відступлення права грошової вимоги зобов'язаний сплатити Факторові суму, 

визначену відповідно до умов цього Договору (але не більше суми грошової вимоги за Базовим 

договором), а Фактор зобов'язаний відступити Клієнтові право грошової вимоги. 

7.3. Повідомлення про зворотне відступлення права грошової вимоги надсилається Клієнтом 

Боржнику в порядку, визначеному пунктом 4.2 цього Договору. Якщо Боржника не було 

письмово повідомлено про зворотне відступлення, сплата ним грошової вимоги Факторові є 

належним виконанням його обов'язку за Базовим договором. 

7.4. Фактор, у випадку отримання від Боржника оплати на виконання грошової вимоги, 

відступленої Клієнтові відповідно до пункту 7.2, зобов'язаний перерахувати отримані кошти 

Клієнту, з правом зарахування зустрічних однорідних вимог в рахунок зобов'язання Клієнта, 

передбаченого пунктом 7.2. цього Договору.  

 

8. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН  

8.1. У разі порушення своїх зобов'язань за цим Договором Сторони несуть відповідальність, 

визначену цим Договором та чинним законодавством України.  

8.2. Клієнт відповідає перед Фактором за дійсність переданих прав вимоги в обсязі, 

визначеному пунктом 1.6 цього Договору. 

8.3. Сторона, яка прострочила виконання грошового зобов'язання за цим Договором, на вимогу 

іншої Сторони зобов'язана сплатити суму боргу з урахуванням встановленого індексу інфляції 

за весь час прострочення, а також три проценти річних від простроченої суми, якщо інший 

розмір процентів не встановлений цим Договором або законом. 

8.4. Закінчення строку цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його 

порушення, яке мало місце під час дії цього Договору. 

8.5. Сторони несуть відповідальність за достовірність наданих документів при укладанні цього 

Договору та протягом строку його дії. 



 

9. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ 

9.1. Усі спори, що виникають з цього Договору або пов'язані з ним, вирішуються шляхом 

переговорів між Сторонами. 

9.2. Якщо відповідний спір неможливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується в 

судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю у порядку, визначеному 

чинним в Україні законодавством. 

 

10. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ ТА ПОРЯДОК ЙОГО РОЗІРВАННЯ 

10.1. Цей Договір вважається укладеним і набирає чинності з моменту його підписання 

Сторонами та скріплення печатками Сторін (за наявності). 

10.2. Строк дії цього Договору розпочинається з моменту набрання ним чинності та діє до 

_______________, а в частині розрахунків та відповідальності Сторін – до повного їх виконання. 

10.3. Якщо інше прямо не передбачено цим Договором або чинним в Україні законодавством, 

зміни до цього Договору можуть бути внесені тільки за домовленістю Сторін, яка 

оформлюється додатковою угодою до цього Договору. 

10.4. Зміни до цього Договору набирають чинності з моменту належного оформлення 

Сторонами відповідної додаткової угоди, якщо інше не встановлено у самій додатковій угоді, 

цьому Договорі або у чинному законодавстві. 

10.5. Якщо інше прямо не передбачено цим Договором або чинним законодавством, цей 

Договір може бути розірваний тільки за домовленістю Сторін, яка оформлюється додатковою 

угодою до цього Договору. 

10.6. Цей Договір вважається розірваним з моменту належного оформлення Сторонами 

відповідної додаткової угоди, якщо інше не встановлено у самій додатковій угоді, цьому 

Договорі або у чинному законодавстві України. 

10.7. Дія цього Договору припиняється:  

- після повного виконання Сторонами власних обов'язків за цим Договором;  

- у випадку набрання законної сили рішенням суду про припинення дії цього Договору;  

- за вимогою однієї із Сторін, за умови, що вона повідомила про це другу Сторону за 90 

календарних днів до припинення цього Договору. Припинення дії цього Договору внаслідок 

одностороннього розірвання не впливає на дійсність прав грошової вимоги, вже відступлених 

Факторові до моменту припинення Договору, та не звільняє Клієнта від виконання зобов’язань 

щодо перерахування коштів, сплати винагороди, відшкодування збитків або виконання інших 

розрахунків за цим Договором, що виникли до моменту його припинення або у зв’язку з 

виконанням відступлених вимог. 

 

11. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ 

11.1. Кожна із Сторін звільняється від відповідальності за часткове чи повне невиконання 

зобов'язань за цим Договором, якщо це невиконання стало наслідком обставин непереборної 

сили, що перебувають поза межами контролю Сторін та виникли після укладення цього 

Договору внаслідок подій надзвичайного характеру, настання яких Сторона, що не виконала 

зобов'язання повністю чи частково, не мала змоги ні передбачити, ні запобігти розумними 

заходами. До таких обставин непереборної сили, зокрема, належать: стихійне лихо (повені, 

землетруси тощо), пожежі, вибухи, активні військові дії, терористичні акти, повстання, 

революції, громадські заворушення, блокади, страйки, введення надзвичайного або воєнного 

стану, запровадження надзвичайного режиму роботи банківської системи, окупація території 



України, заходи, що вживаються будь-яким урядом, Національним банком України або іншим 

повноважним органом і обмежують виконання цього Договору. 

11.2. Сторона, яка не може виконати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії обставин 

непереборної сили, зобов'язана не пізніше ніж протягом 5 (п'яти) календарних днів з моменту 

їх виникнення повідомити про це іншу Сторону в письмовій формі. Доказом виникнення 

обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідний документ (сертифікат), що видається 

Торгово-промисловою палатою України, регіональними торгово-промисловими палатами 

та/або іншим державним органом, уповноваженим засвідчувати обставини непереборної сили, 

який має бути наданий Стороною не пізніше 20 календарних днів з дня виникнення обставин 

непереборної сили. Недотримання хоча б однієї з цих умов позбавляє Сторону права посилатися 

на обставини непереборної сили як на підставу невиконання зобов'язань. 

У разі настання обставин непереборної сили, через які неможливо направити повідомлення в 

письмовій формі, відповідна Сторона може передати інформацію засобами електронної пошти, 

телефонного зв'язку (телефонограмою) або іншими засобами комунікації та/або оприлюднити 

повідомлення в засобах масової інформації. 

11.3. У разі настання форс-мажорних обставин строк виконання Сторонами зобов'язань за цим 

Договором продовжується пропорційно часу, протягом якого діють такі форс-мажорні 

обставини та/або їх наслідки. 

11.4. Якщо обставини непереборної сили тривають більше ніж 60 (шістдесят) календарних днів, 

будь-яка із Сторін має право в установленому порядку розірвати цей Договір, і в такому разі 

жодна із Сторін не матиме права вимагати від іншої Сторони відшкодування завданих збитків. 

11.5. У разі істотної зміни обставин, якими Сторони керувалися при укладенні цього Договору, 

Договір може бути змінений або розірваний за згодою Сторін, якщо інше не встановлено цим 

Договором або не випливає із суті зобов'язання. Зміна обставин є істотною, якщо вони 

змінилися настільки, що, якби Сторони могли це передбачити, вони не уклали б цей Договір 

або уклали б його на інших умовах. 

11.6. У разі внесення органами державної влади змін до законодавства України протягом строку 

дії цього Договору шляхом прийняття нових нормативно-правових актів або скасування 

чинних, якщо такі зміни призвели до зміни режиму оподаткування операцій, передбачених цим 

Договором, та/або зміни вартості відповідних операцій, Фактор має право в односторонньому 

порядку, з моменту введення в дію таких змін, запропонувати Клієнту змінити розмір плати 

(винагороди), з урахуванням нововведених особливостей, у тому числі з нарахуванням 

додаткових податків. 

11.7. Цей Договір укладається в період дії воєнного стану, введеного Указом Президента 

України від 24.02.2022 № 64/2022 «Про введення воєнного стану в Україні», з подальшими його 

продовженнями. Зазначені обставини є відомими Сторонам, вони усвідомлюють їхнє значення 

та вплив на виконання зобов'язань за цим Договором і погоджуються не використовувати ці 

обставини як обставини непереборної сили щодо виконання своїх зобов'язань за цим 

Договором, крім випадків, коли такі обставини прямо впливають на можливість виконання, а 

саме: активні бойові дії в місці перебування однієї із Сторін, блокування, припинення чи повне 

або часткове зникнення електропостачання та/або інших необхідних ресурсів, що прямо 

впливають на відповідну Сторону і перебувають поза її волею. 

 

12. КОНФІДЕНЦІЙНІСТЬ 



12.1. Надана Сторонами одна одній інформація, пов'язана з предметом цього Договору, 

вважається конфіденційною і не може бути розголошена без письмової згоди іншої Сторони, 

за винятком випадків, передбачених чинним законодавством та цим Договором. 

12.2. Сторони зобов’язані вживати заходів для захисту інформації, яка так чи інакше стосується 

цього Договору та передається, у тому числі під час обміну інформацією і документами через 

електронну систему факторингу, з метою недопущення несанкціонованого доступу третіх осіб. 

12.3. Підписанням цього Договору Клієнт надає Фактору дозвіл на розкриття інформації, 

пов'язаної з правом грошової вимоги за цим Договором: 

– держателю та адміністратору Реєстру в обсязі, необхідному для реєстрації відступлення права 

грошової; 

– Боржнику в обсязі, необхідному для направлення Повідомлення; 

– іншим особам, залученим Фактором до виконання цього Договору, у тому числі наступному 

фактору в разі наступного відступлення, в обсязі, необхідному для виконання цього Договору. 

12.4. За взаємною згодою Сторін у межах цього Договору конфіденційною визнається, зокрема: 

– інформація, яка стосується другої Сторони, істотних умов цього Договору, ходу його 

виконання та отриманих результатів; 

– інформація, що містить таємницю фінансової послуги; 

– інформація про порядок та розмір розрахунків між Сторонами; 

12.5. Не вважається порушенням конфіденційності: 

– надання конфіденційної інформації третій особі з метою виконання цього Договору (у тому 

числі держателю Реєстру, Боржнику, наступному фактору); 

– надання конфіденційної інформації з метою запобігання неправомірним діям будь-яких осіб 

за умови отримання на це дозволу іншої Сторони; 

– надання конфіденційної інформації на підставі обов'язкової відповідно до закону вимоги 

правоохоронних та інших уповноважених державних органів, Національного банку України, а 

також в інших передбачених чинним законодавством України випадках, з наступним 

повідомленням іншої Сторони про таке розкриття. 

 

13. ІНШІ УМОВИ ЗА ЗГОДОЮ СТОРІН 

13.1. Усі правовідносини, що виникають з цього Договору або пов'язані з ним, у тому числі 

пов'язані з дійсністю, укладенням, виконанням, зміною та припиненням цього Договору, 

тлумаченням його умов, визначенням наслідків недійсності або порушення Договору, 

регламентуються Законом, Цивільним кодексом України, цим Договором та відповідними 

нормами чинного в Україні законодавства, а також застосовними до таких правовідносин 

звичаями ділового обороту на підставі принципів добросовісності, розумності та 

справедливості. Всі питання, не врегульовані цим Договором, регулюються чинним 

законодавством України. 

13.2. Після підписання цього Договору всі попередні переговори за ним, листування, попередні 

договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості Сторін з 

питань, що так чи інакше стосуються цього Договору, втрачають юридичну силу, але можуть 

братися до уваги при тлумаченні умов цього Договору. 

13.3. Сторони несуть відповідальність за правильність вказаних ними у цьому Договорі 

реквізитів та зобов'язуються протягом 5 (п'яти) робочих днів з дня зміни реквізитів письмово 

повідомити про це іншу Сторону, а у разі неповідомлення несуть ризик настання пов'язаних із 

ним несприятливих наслідків. 



13.4. Додаткові угоди та додатки до цього Договору є його невід'ємними частинами і мають 

юридичну силу за умови, що вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та 

скріплені їх печатками (за наявності). 

13.5. Представники Сторін, уповноважені на укладення цього Договору, погодились, що їхні 

персональні дані, які були повідомлені Сторонам у зв'язку з укладенням цього Договору, 

включаються до баз персональних даних Сторін. Підписуючи цей Договір, уповноважені 

представники Сторін надають згоду (дозвіл) на обробку їхніх персональних даних з метою 

підтвердження повноважень суб'єкта на укладення, зміну та розірвання цього Договору. 

Представники Сторін підписанням цього Договору підтверджують, що вони повідомлені про 

мету обробки персональних даних та свої права відповідно до Закону України «Про захист 

персональних даних». 

Усі повідомлення, вимоги та інша кореспонденція за цим Договором надсилаються Стороною 

іншій Стороні в письмовій формі (у паперовій формі або у формі електронного документа) за 

адресою місцезнаходження та/або на електронну адресу, зазначені в розділі 14 цього Договору, 

якщо цим Договором не встановлено іншого порядку для окремих видів повідомлень. 

13.6. Цей Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології 

українською мовою у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу, – по 

одному для кожної із Сторін. 

13.7. Підписанням цього Договору Клієнт підтверджує отримання від Фактора інформації, 

визначеної статтею 7 Закону України «Про фінансові послуги та фінансові компанії», 

відповідно до вимог чинного законодавства України, а також підтверджує, що належним чином 

ознайомлений з Правилами надання послуг з факторингу Фактора. 

13.8. Цей Договір складений відповідно до Закону України «Про факторинг», Цивільного 

кодексу України та з дотриманням Правил надання послуг з факторингу Фактора. 

 

14. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ, РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН 

ФАКТОР 

 

ТОВ «КИТ-ФІНАНС» 

Код ЄДРПОУ 43129323 

01135, м. Київ, вул. Дмитрівська, будинок 92-

94, літера «А» 

IBAN UA 10 380281 0000026503000000074 в 

АТ «БІЗБАНК» 

IBAN UA073390720000026505057155001 в 

АТ «РВС БАНК», МФО 339072 

Платник податку на прибуток на загальних 

підставах, не платник ПДВ 

info@kit-finance.com, тел. +380 50 329 2975 

КЛІЄНТ 

 

[повне найменування] 

Код ЄДРПОУ [__________] 

[юридична адреса] 

IBAN [__________________] в [банк, МФО] 

[платник податку на прибуток / платник ПДВ] 

[email, телефон] 

 

_______________ М.М. Сахно 

 

_______________ [П.І.Б.] 

  



Додаток 1 до Договору факторингу № ________ 

 від «__» __________ 20__ р. 

 

АКТ приймання-передачі документації 

до Договору факторингу № __________ від «__» __________ 20__ р. 

 

ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «КИТ-ФІНАНС» (код 

ЄДРПОУ 43129323), (надалі іменується - «Фактор»), включене до Державного реєстру 

фінансових установ на підставі рішення Національного банку України від 11.09.2020 № 

21/1313-пк, в особі директора Сахна Максима Миколайовича, що діє на підставі Статуту, з 

однієї сторони, та 

ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «_______________», код 

ЄДРПОУ __________ (надалі іменується - «Клієнт»), в особі _______________, що діє на 

підставі ____________, з іншої сторони, на виконання пункту 2.3 Договору факторингу № 

__________ від «__» __________ 20__ р. (далі – Договір), фіксують, що Клієнт передав, а 

Фактор прийняв наступну документацію: 

 

№ 

п/п 

Найменування/П.І.Б. 

Боржника 
Номер документа 

Назва документа (номер та 

дата видачі, оригінал/копія) 

1) 

[найменування/П.І.Б., код 

ЄДРПОУ/РНОКПП, адреса, 

IBAN, тел., email] 

[№] 
[назва Базового договору, номер і 

дата, оригінал/копія] 

 

Даний Акт приймання-передачі складено у двох примірниках, по одному примірнику для 

Фактора та Клієнта, що мають рівну юридичну силу та є невід'ємною частиною Договору. 

 

МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ, РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН 

ФАКТОР 

 

ТОВ «КИТ-ФІНАНС» 

Код ЄДРПОУ 43129323 

01135, м. Київ, вул. Дмитрівська, будинок 92-

94, літера «А» 

IBAN UA 10 380281 0000026503000000074 в 

АТ «БІЗБАНК» 

IBAN UA073390720000026505057155001 в 

АТ «РВС БАНК», МФО 339072 

Платник податку на прибуток на загальних 

підставах, не платник ПДВ 

info@kit-finance.com, тел. +380 50 329 2975 

КЛІЄНТ 

 

[повне найменування] 

Код ЄДРПОУ [__________] 

[юридична адреса] 

IBAN [__________________] в [банк, МФО] 

[платник податку на прибуток / платник ПДВ] 

[email, телефон] 

 

_______________ М.М. Сахно 

 

_______________ [П.І.Б.] 

 



обрати у разі РАМКОВОГО договору факторингу 

 

Додаток 2 до Договору факторингу № ________ 

 від «__» __________ 20__ р. 

 

ПРАВОЧИН ПРО ВІДСТУПЛЕННЯ ПРАВА ГРОШОВОЇ ВИМОГИ № _ від 

«» __________ 20__ р. 

 

ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «КИТ-ФІНАНС» (код 

ЄДРПОУ 43129323), (надалі іменується - «Фактор»), включене до Державного реєстру 

фінансових установ на підставі рішення Національного банку України від 11.09.2020 № 

21/1313-пк, в особі директора Сахна Максима Миколайовича, що діє на підставі Статуту, з 

однієї сторони, та 

ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «_______________», код 

ЄДРПОУ __________ (надалі іменується - «Клієнт»), в особі _______________, що діє на 

підставі ____________, з іншої сторони, уклали цей Правочин про відступлення права грошової 

вимоги (далі – Правочин) про наступне: 

 

1. Клієнт відступає Факторові право грошової вимоги до [найменування Боржника, код 

ЄДРПОУ/РНОКПП, місцезнаходження] за [реквізити базового договору: № ___ від ___] у 

розмірі [сума цифрами і прописом] грн (опис права грошової вимоги). 

2. Право грошової вимоги переходить до Фактора з моменту підписання Сторонами 

цього Правочину / інша подія чи умова.  

3. Ціна права грошової вимоги за цим Правочином становить ___________ грн., плата 

(винагорода) Фактора становить _____________ грн.. 

4. Цей Правочин є невід'ємною частиною Договору та регулюється його умовами. 

 

МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ, РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН 

ФАКТОР 

 

ТОВ «КИТ-ФІНАНС» 

Код ЄДРПОУ 43129323 

01135, м. Київ, вул. Дмитрівська, будинок 92-

94, літера «А» 

IBAN UA 10 380281 0000026503000000074 в 

АТ «БІЗБАНК» 

IBAN UA073390720000026505057155001 в 

АТ «РВС БАНК», МФО 339072 

Платник податку на прибуток на загальних 

підставах, не платник ПДВ 

info@kit-finance.com, тел. +380 50 329 2975 

КЛІЄНТ 

 

[повне найменування] 

Код ЄДРПОУ [__________] 

[юридична адреса] 

IBAN [__________________] в [банк, МФО] 

[платник податку на прибуток / платник ПДВ] 

[email, телефон] 

 

_______________ М.М. Сахно 

 

_______________ [П.І.Б.] 
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